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3 IMPORTANT

Congratulations on your new Jackery Battery Pack 2000. Please read this manual carefully before using the
product, particularly the relevant precautions to ensure proper use. Keep this manual in an accessible place for
future reference.

In compliance with laws and regulations, the right of final interpretation of this document and all related
documents of this product resides with the Company. Although every effort has been made to ensure the
accuracy of this manual, Jackery assumes no responsibility for any errors that may appear.

Please note that no further notifications will be given in case of any update, revision, or termination. For the
latest version of the product manuals, visit support.jackery.com.

* The images are for reference purposes only. Please refer to the actual product.

This battery pack is compatible with both the Jackery E1000 Plus V2 and the Jackery
NOTE E2000 Plus V2. Throughout this manual, “the portable power station” refers to either
model unless otherwise specified.

3 IMPORTANT

Félicitations pour votre nouveau Jackery Battery Pack 2000. Veuillez lire attentivement ce manuel avant
d'utiliser le produit, en particulier les précautions & prendre pour garantir une utilisation correcte du produit.
Conservez ce manuel dans un endroit accessible pour pouvoir vous y référer ultérieurement.

Conformément aux lois et réglementations en vigueur, le droit d'interprétation final de ce document et de tous
les documents associés & ce produit appartient & I'entreprise. Bien que tous les efforts cient été déployés pour
garantir l'exactitude de ce manuel, Jackery n'assume aucune responsabilité pour les erreurs qui pourraient y
figurer.

Veuillez noter qu'aucune autre notification ne sera faite en cas de mise & jour, de révision ou de résiliation. Pour
la derniére version des manuels du produit, consultez support.jackery.com.

* Les chiffres sont donnés a titre indicatif uniquement. Veuillez vous référer au produit réel.
Cette batterie d'extension est compatible avec le Jackery E2000 Plus V2 et le Jackery

REMARQUE E1000 Plus V2. Dans le présent manuel, « la station d'énergie portable » désigne l'un ou
'autre modele, sauf indication contraire.

X IMPORTANTE

Felicitaciones por su nuevo Jackery Battery Pack 2000. Antes de utilizar el producto, lea cuidadosamente este
manual, especialmente las precauciones relevantes para asegurar un uso adecuado. Mantenga este manual
en un lugar accesible para futuras consultas.

De acuerdo con las leyes y regulaciones, el derecho de interpretacion final de este documento y todos los
documentos relacionados con este producto corresponde a la Empresa. Aunque se ha hecho todo lo posible
para garantizar la exactitud de este manual, Jackery no asume ninguna responsabilidad por los errores que
puedan aparecer.

Tenga en cuenta que no se emitirdn notificaciones adicionales en caso de actualizaciones, revisiones o
terminacion. Para obtener la ultima version de los manuales del producto, visite support.jackery.com.

* Las cifras son solo de referencia. Consulte el producto real.
Esta bateria de expansion es compatible con Jackery E2000 Plus V2 y Jackery EI000

NOTA Plus V2. En este manual, «la estacion de energia portdtil» se refiere a cualquiera de los
dos modelos, salvo que se indique lo contrario.




E3 WICHTIG

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem neuen Jackery Battery Pack 2000. Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der
Verwendung des Produkts sorgfaltig durch, insbesondere die relevanten Vorsichtsmanahmen, um eine
ordnungsgemdBe Verwendung sicherzustellen. Bewahren Sie dieses Handbuch an einem zuganglichen Ort auf,
damit Sie spater darauf zurickgreifen konnen.

In Ubereinstimmung mit Gesetzen und Vorschriften liegt das endgtiltige Auslegungsrecht fir dieses Dokument
und alle zugehodrigen Dokumente dieses Produkts beim Unternehmen. Obwohl alle Anstrengungen unternom-
men wurden, um die Genauigkeit dieses Handbuchs sicherzustellen, tbernimmt Jackery keine Verantwortung
fur etwaige Fehler.

Bitte beachten Sie, dass bei Aktualisierung, Uberarbeitung oder Einstellung keine weiteren Benachrichtigungen
erfolgen. Die neueste Version der Produkthandbtcher finden Sie unter support.jackery.com.

* Die Abbildungen dienen nur als Referenz. Bitte beziehen Sie sich auf das tatséchliche Produkt.

Dieses Batteriepack ist mit dem Jackery E2000 Plus V2 und dem Jackery E1000 Plus V2
HINWEIS kompatibel. In diesem Handbuch bezeichnet ,die tragbare Powerstation” eines der
beiden Modelle, sofern nicht anders angegeben.

IMPORTANTE

Congratulazioni per il tuo nuovo Jackery Battery Pack 2000. Leggere attentamente questo manuale prima di
utilizzare il prodotto, in particolare le relative precauzioni, per garantime un uso corretto. Conservare questo
manuale in un luogo accessibile per consultazioni future.

In conformita alle leggi e ai regolamenti, il diritto di interpretazione finale di questo documento e di tutti i
documenti correlati al prodotto spetta allazienda. Sebbene sia stato fatto ogni sforzo per garantire
l'accuratezza di questo manuale, Jackery non si assume alcuna responsabilita per eventuali errori.

Si prega di notare che non verranno fornite ulteriori notifiche in caso di aggiornamento, revisione o cessazione.
Per la versione piu recente dei manuali del prodotto, visitare support.jackery.com.

* Le immagini sono solo a scopo di riferimento. Fare riferimento al prodotto effettivo.
Questo pacco batteria € compatibile sia con Jackery E2000 Plus V2 sia con Jackery

NOTA E1000 Plus V2. Nel presente manuale, "la power station portatile” si riferisce a uno dei
due modelli, salvo diversa indicazione.

I3 BAXJIUBO

Bitaemo 3 npuaéarHam Hoeoro Jackery Battery Pack 2000. Mepen BUKOPUCTAHHSAM BUPOGY YBAXHO NPOYUTANTE
Lier NMoCi6HWK, 30KpeMa BiAMNOBIAHI 30CTEPEXEHHS, 06 306e3MeUnT HanexHe BUKOPUCTAHHS. 36epirante uen
NOCIGHWK Y OCTYNMHOMY MiCLii AN NOAANLLIOrO 3BEPHEHHS.

BinnoBigHO [0 3GKOHIB | HOPMATMBHMX GKTIB MPABO OCTATOYHOIO TAYMAYEHHS LibOro AOKYMEHTA TA BCiX
MOB'A3AHMX 3 LM BUPOBOM AOKYMEHTIB HONEXUTb KOMNaHii. Xoua AOKNapeHo BCix 3ycusb A1 3a6e3neyeHHs
TOYHOCTI LibOro MociéHuka, Jackery He Hece BifNOBIAANBHOCTI 3 6yAb-5Ki MTOMUIIKM, LLIO MOXYTb Y HbOMY
MicTUTmCS.

3BEPHITb YBArY, LLO Y PA3i OHOBNEHHS, Nepernsay aéo NPUNUHEHHs Al AOAATKOBI NOBIAOMMNEHHS He
HagcunatumyTees. LLo6 oTpuMaTti oCTaHHIO BEPCiio NOCIBHKKIB A0 BUPOBY, BigsiaanTe support.jackery.com.

* 306pakeHHs HaBeaeHi nnwe ans AoBiaku. OpieHTynTecs Ha GAKTUYHWA BUPIO.
Ller akymynstopHuin 6nok cymicHui i3 Jackery E2000 Plus V2 ta Jackery E1000 Plus V2.

NMPUMITKA Y LbOMyY MOCIGHMKY TEPMIH «MOPTATUBHA €NEKTPOCTAHLS» O3HAYAE 6yab-5KY 3 LinX
Mopfenen, SKLO He 3A3HAYEHO iHLUe.
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IMPORTAN FETY INFORMATIO

The basic safety precautions should be followed when using this product, including:

¢ Please read all instructions before using this product.
Close supervision is required when using this product near children to reduce the risk.
Risk of electric shock may occur when using accessories recommended or sold by non-professional product
manufacturers.
When the product is not in use, please unplug the power plug from the product's socket.
Do not dismantle the product, which may lead to unpredictable risks such as fire, explosion or electric shock.
Do not use the product through damaged cords or plugs, or damaged output cables, which may cause
electric shock.
Charge the product in a well-ventilated area and do not restrict ventilation in any way.
Please put the product in a ventilated and dry place to avoid rain and water to cause electric shock.
Do not expose the product to fire and high temperature (under direct sunlight or in vehicle under high heat),
which may cause accidents such as fire or explosion.
If this product is stored for a long period of time (3 months - 6 months) with the power depleted, it may
become unchargeable.

MEANING OF SYMBOLS

Meaning

Hazardous practices that may result in severe injury, death, and/or property
A WARNING [

Hazardous practices that may result in personal injury and/or propert;
A CAUTION [t yresdting Jury ena/erproperty

Hazardous practices that may result in equipment damage, data loss,
NOTE performance deterioration, or unanticipated results.

Symbol

|
o

Supplements the important information or operation tips in the text.

Meaning (Symbol Meaning

Warning and Caution Symbols. Alerts Bgtteries and gccumulotors must not be
individuals to information that must be disposed of with household waste. .

read to avoid potential hazards or risks. A_S @ consumer, you are legally required to
dispose of all batteries and accumulators
at designated collection points, regardless
of whether they contain hazardous
substances.

Please return used batteries and
accumulators to a local collection point,
recycling center, or to the retailer where
they were purchased. Proper disposal
ensures environmentally responsible
recycling and prevents potential harm to
human health and the environment.

Read the user manual before operation.

Do not dismantle the product.

K¢ th duct from fire.
eep the product away from fire This symbol indicates that the product

shall not be disposed of as household
waste, and should be delivered to a
designated collection facility for recycling.
Proper disposal and recycling can help
protect the environment. For more
information about the disposal and
This symbol indicates that a lithium-ion recycling of this product, contact your
(Li-ion) battery is inside the product and local community, disposal service, or
should be disposed of or recycled properly. dealer.

J

Keep away from children.

@ @ e = D>

c
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WHAT'S IN THE BOX

1 D
Jackery

Jackery Battery Pack 2000 Expansion Cable User Manual

PRODUCT OVERVIEW

@ FRONT VIEW @ LEFT SIDE VIEW
LCD Display Handle

DC Expansion Port B

: (Connect to Expansion
[ Jackery i Cable Terminal B)

Battery Pock 2000

DC Expansion Port A
(Connect to Expansion

POWER button Cable Terminal A)




LCD DISPLAY

Power Percentage/Fault Code ———=2 o——— Charging Indicator

Power Percentage/ | The display shows the current power percentage.
Fault Code When the system fails, it will be displayed as the corresponding fault code FO-FF.

k Charging Indicator The indicator is displayed when charging and disappears when it is fully chcrged.)

OPERATIONS

@ POWER ON/OFF

On

Press once

Off

Press and hold for 3s

G3s

* When using with the portable power station, you can control the power status (on or off)
of Jackery Battery Pack 2000 through the main POWER button of the portable power
NOTE station.

* The product will automatically shut down if it is not charged or no loads are connected

for 2 hours.
%

When you press the main POWER button or when charging the product, the LCD display is illuminated.
When you press it again, the LCD display will be switched off.

@ LCD DISPLAY ON/OFF




CONNECTIO

Up to five battery packs can be used with the portable power station to provide additional capacity.

* Ensure all products are powered off before connecting the portable power station to
the Jackery Battery Pack 2000.
CAUTION « To ensure proper operation of the product, make sure the air intake and exhaust vents
on both sides are unobstructed. Leave at least 200 mm of space between the vents
and any objects to allow for proper heat dissipation.

Jackery

The display of the icon on the LCD screen (the portable power station) signifies a
successful connection between the battery pack and the portable power station.

Please do not stack the product on the top of the portable power station.

* Place the battery packs on a flat, stable surface with sufficient load-bearing capacity. The
default maximum number of stacked battery packs is 3.

If 4 or more battery packs are required, they must be placed in a stable area against a walll,
away from external impact, and the necessary anti-tip securing measures must be taken.
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TROUBLESHOOTING

If any of the following fault codes appear, follow the listed corrective actions to resolve the issue. If the fault
persists, please contact Jackery Customer Support.

Error Code | Corrective Measures

FO Restart the product.

F3 Restart the product.

F4 Connect the product to loads to discharge its battery until the fault disappears.

F5 Charge the product via solar panels or AC wall outlet until the fault disappears.

F8 Contact Jackery Customer Support.

Contact Jackery Customer Support.

Place the product in an environment with a proper temperature and wait till the fault
disappears.




CHARGING

@ CHARGING VIA AC WALL OUTLET

To charge the battery pack from an AC wall outlet, connect it to the portable power station.

Ensure all products are powered off before connecting the portable power station to the

WARNING Jackery Battery Pack 2000.

;]
Jackery

@ CHARGING VIA SOLAR PANELS

Charge the battery pack using solar panels and the portable power station, as shown in the figure below. For
more information, refer to the user manual for the portable power station.

D
Jackery




STORAGE

Store the product in a dry clean place with proper ventilation. Storage temperature and humidity:

+ 1month: -20°C to 45°C (0-60%RH)

+ 3 months: 0°C to 45°C (0-60%RH)

+ 12 months: 0°C to 25°C (0-60%RH)

If this product is stored for a long period of time (3 months - 6 months) with the power depleted, it may become
unchargeable. To prevent this and maintain battery health, it is recommended to check and recharge the
product every three months and perform a full charge and discharge cycle at least once every 6 to 12 months.

SPECIFICATIONS

@ GENERAL INFO

(Product Name Jackery Battery Pack 2000

Model No. JBP-2000B

Capacity 2048 Wh (40 Ah/512V =)
Cell Chemistry LiFePO,

Weight About 14.8 kg

Dimensions 36.5%255x191cm

\Cycle Life 6000 cycles to 70%+ capacity

@ INPUT/OUTPUT PORTS

(DC Expansion Port (Input) 36.8V-57.6V=75A Max
kDC Expansion Port (Output) 36.8V-57.6V=75A Max

@ ENVIRONMENTAL OPERATING TEMPERATURE

ﬁ:hcrge Temperature -10°C to 45°C

kDischcrge Temperature -10°C to 45°C




WARRANTY

This warranty applies only to customers who purchase from the official Jackery website,
Jackery-branded third-party platforms, or local authorized dealers.

*Warranty period and details may vary according to local laws, regulations, and authorized dealers.

Limited Warranty

Jackery warrants to the original consumer purchaser that the Jackery product will be free from defects in
workmanship and material under normal consumer use during the applicable warranty period identified in
the 'Warranty Period' section below, subject to the exclusions set forth below.

This warranty statement sets forth Jackery's total and exclusive warranty obligation. We will not assume, nor
authorize any person to assume for us, any other liability in connection with the sale of our products.

YEARS YEARS

Standard Warranty Extended Warranty

The standard warranty period for Jackery Battery Pack 2000 To activate the Warranty Extension, you
is 36 months. In each case, the warranty period is measured must register your product online or
starting on the date of purchase by the original consumer contact our customer service team at
purchaser. The sales receipt from the first consumer purchase, hello.eu@jackery.com to extend the

or other reasonable documentary proof, is required in order to standard warranty period.

establish the start date of the warranty period.

Jackery will replace (at Jackery's expense) any Jackery product that fails to operate during the applicable
warranty period due to a defect in workmanship or material. A replacement product assumes the
remaining warranty of the original product.

ited to Original Consumer Buyer

The warranty on Jackery's product is limited to the original consumer purchaser and is not transferable to
any subsequent owner.

Jackery's warranty does not apply to:

Any product that has been misused, abused, modified, damaged by accident, or used for anything
other than normal consumer use as authorized in Jackery's current product literature.

Attempted repair by anyone other than an authorized facility.
Any product purchased through an online auction house.

Jackery's warranty does not apply to the battery cell unless the battery cell is fully charged by you within
seven days after you purchase the product and at least once every 6 months thereafter.

Interpretation Rights

Jackery reserves the right to final interpretation of the above customer after-sales policy.




INFORMATIONS DE SECURITE IMPORTANTES

Les précautions de base doivent étre respectées lors de l'utilisation de ce produit, y compris :

Veuillez lire toutes les instructions avant d'utiliser ce produit.

Une surveillance délicate est nécessaire lors de ['utilisation de ce produit & proximité d'enfants afin de réduire les
risques.

L'utilisation d'accessoires recommandés ou vendus par des fabricants de produits non professionnels peut entrainer
un risque d'électrocution.

Lorsque le produit n'est pas utilisé, veuillez débrancher l'alimentation de la prise du produit.

Ne pas démonter le produit, ce qui pourrait entrainer des risques imprévisibles tels qu'un incendie, une explosion ou
un choc électrique.

N'utilisez pas le produit avec des cordons ou des prises endommagés, ou des cables de sortie endommageés, ce qui
pourrait provoquer un choc électrique.

Charger le produit dans un endroit bien ventilé et ne pas restreindre la ventilation de quelque maniére que ce soit.
Placez le produit dans un endroit ventilé et sec afin d'éviter que la pluie et I'eau ne provoquent un choc électrique.
N'exposez pas le produit au feu ou & des températures élevées (sous la lumiére directe du soleil ou dans un véhicule
soumis & une forte chaleur), ce qui pourrait provoquer des accidents tels qu'un incendie ou une explosion.

Si ce produit est stocké pendant une longue période (3 mois - 6 mois) alors quiil n'est plus alimenté, il pourrait méme
devenir impossible & recharger.

SIGNIFICATION DES SYMBOLES

Symbole Signification

Pratiques dangereuses pouvant entrainer des blessures graves, la
A AVERTISSEMEN

mort et/ou des dommages matériels.

Pratiques dangereuses pouvant entrainer des blessures corporelles
et/ou des dommages matériels.

A ATTENTION

Pratiques dangereuses pouvant entrainer des dommages &
REMARQUE I'équipement, une perte de données, une détérioration des
performances ou des résultats inattendus.

-

Complémente les informations importantes ou les conseils d'utilisation

CONSEILS dans le texte.

(Symbole Significados (Symbole Significados

Symboles d'avertissement et de mise en ) )
garde. Signalent aux personnes des Les piles et accumulateurs ne doivent pas
informations qui doivent étre lues afin étre jetés avec les ordures ménagéres.
d'éviter les dangers ou risques potentiels. En tant que consommateur, vous étes

légalement tenu de déposer toutes les
piles et accumulateurs dans des points de
Lire le manuel de lopérateur. collecte désignés, qu'ils contiennent ou
non des substances dangereuses.

Veuillez rapporter les piles et accumula-

teurs usagés & un point de collecte local,
un centre de recyclage ou au détaillant ou
Ne démontez pas le produit. ils ont été achetés. Une élimination
appropriée garantit un recyclage
respectueux de I'environnement et

prévient les dommages potentiels pour la

. P santé humaine et 'environnement.
Tenir le produit & I'écart du feu.

Ce symbole indique que le produit ne doit

pas étre jeté avec les ordures ménagéres.
Il doit étre apporté & un point de collecte
Les enfants ne sont pas admis. désigné pour un recyclage approprié.Une
élimination et un recyclage corrects
contribuent & la protection de

-~

Ce symbole indique que le produit I'environnement. Pour plus d'informations,
contient une batterie lithium-ion (Li-ion), veuillez contacter votre autorité locale, le
qui doit étre éliminée ou recyclée de service de gestion des déchets ou le
maniére appropriée. revendeur du produit.
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CONTENU DE LA BOITE

[—.v)
Jackery

Jackery Battery Pack 2000 Cable de rallonge Manuel d'utilisation

APERCU DU PRODUIT

@ VUE DE FACE @ VUE LATERALE GAUCHE
Ecran LCD Poignée

Port d'extension CC B
(Connexion ¢& la borne B
du cable de rallonge)

Port d'extension CC A
(Connexion & la borne A
Bouton d'alimentation principale du cable de rallonge)




AFFICHAGE LCD

Pourcentage de — o Témoin de charge
puissance/code d'erreur

Pourcentage de L'affichage de la puissance représente le pourcentage de la valeur actuelle de la
puissance/code puissance. En cas de défaillance du systéme, le code d'erreur correspondant

FO-FF) saffiche.
derreur (FO-FF) s'affiche.

complétement chargé.

FONCTIONNEMENT

@ MARCHE/ARRET

LTémOin de charge Le témoin s'affiche pendant la charge et disparait lorsque I'appareil est

Marche
Appuyez une fois
Jackery Arrét .
Appuyez et maintenez
pendant 3 secondes
g Qs

¢ Lors de I'utilisation avec la station d'énergie portable, vous pouvez contréler la mise
sous tension ou hors tension du Jackery Battery Pack 2000 & |'aide du bouton
Remqrques d'alimentation principal de la station d'énergie portable.
o Le dispositif s'éteint automatiquement s'il n'est pas chargé ou si aucune charge n'est
connectée pendant 2 heures.

@ ACTIVATION/DESACTIVATION DE L'ECRAN LCD

Lorsque vous appuyez sur le bouton d'alimentation principale ou lorsque vous chargez le produit, I'écran LCD
s'allume, et lorsque vous appuyez & nouveau sur ce bouton, I'écran LCD s'éteint.




CONNEXION

Jusqu'd cing batteries d'extension peuvent étre utilisées avec la station d'énergie portable afin d'‘augmenter la
capacité disponible.

* Assurez-vous que tous les produits sont éteints avant de connecter la station d'énergie
portable au Jackery Battery Pack 2000.
Importunt * Pour assurer le bon fonctionnement du produit, assurez-vous que les entrées et sorties d'air
sur les deux cotés ne sont pas obstruées. Laissez un espace d'au moins 0,66 pied (200 mm)
entre les ouvertures et tout objet pour permettre une dissipation thermique adéquate.

Jackery

J

[y

2200 mm

L'apparition de l'icéne sur I'écran LCD (la station d'énergie portable) indique que la
connexion entre la batterie d'extension et la station d'énergie portable a réussi.

Ne placez pas le produit sur la station d'énergie portable.

Remarques Placez les batteries d'extension sur une surface plane, stable et suffisamment résistante.
Le nombre maximal de batteries d'extension empilées est de 3 par défaut.

Si 4 batteries d'extension ou plus sont nécessaires, elles doivent étre placées dans une
zone stable, contre un mur et & I'abri des chocs extérieurs, et les mesures nécessaires de
fixation anti-basculement doivent étre prises.




Verrouiller

D

Si l'un des codes d'erreur suivants apparait, suivez les actions correctives indiquées pour résoudre le
probléme.Si l'erreur persiste, veuillez contacter le service a la clientele de Jackery.

p
Code d'erreur | Mesures correctives

FO Redémarrez le produit.

F3 Redémarrez le produit.

F& Connectez le produit & des charges pour décharger sa batterie jusqu'a ce que l'erreur
disparaisse.

5 Chargez le produit via des panneaux solaires ou une prise murale CA jusqu'd ce que
l'erreur disparaisse.

F8 Contacter le service d la clientele de Jackery.

FE Contacter le service d la clientele de Jackery.

FF Placez le produit dans un environnement & température appropriée et attendez que
l'erreur disparaisse.




CHARGE

@ CHARGEMENT PAR PRISE MURALE CA

Pour charger la batterie d'extension depuis une prise murale CA, connectez-la & la station d'énergie portable.

Assurez-vous que tous les produits sont éteints avant de connecter la station

Avertissement d'énergie portable au Jackery Battery Pack 2000.

Jackery

@ CHARGEMENT PAR PANNEAUX SOLAIRES

Chargez la batterie d'extension & l'aide de panneaux solaires et de la station d'énergie portable, comme illustré
ci-dessous. Pour plus d'informations, consultez le manuel d'utilisation de la station d'énergie portable.

Qs Je0 ),/'ll >
S 200,

ce 2
 FO W

D
Jackery
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STOCKAGE

Conservez le produit dans un endroit propre et sec avec une ventilation adéquateTempérature et humidité de
stockage :

« Tmois : --20°C & 45°C (0-60% HR)

+ 3mois: 0°C & 45°C (0-60% HR)

+ 12 mois : 0°C & 25°C (0-60% HR)

Si ce produit est stocké pendant une longue période (3 & é mois) avec la batterie déchargée, il peut devenir
impossible de le recharger. Pour éviter cela et préserver la santé de la batterie, il est recommandé de vérifier et
de recharger le produit tous les trois mois, et d'effectuer un cycle de charge et de décharge complet au moins

une fois tous les é & 12 mois.

SPECIFICATIONS

@ INFORMATIONS GENERALES

(Nom du produit

Jackery Battery Pack 2000

N° modéle

JBP-2000B

Capacité

2048 Wh (40 Ah/51,2V =)

Cellule Chimique

LiFePO,

Poids

Environ 14,8 kg

Dimensions

36,5% 25,5 %191 cm

\ Durée de vie

Capacité de 6000 cycles a 70 % ou plus

@ PORTS D'ENTREE/SORTIE

ﬁ’ort d'extension CC (Entrée)

36,8V-57,6V=75A max.

Uort d'extension CC (Sortie)

36,8V-57,6V=75A max.

@ TEMPERATURE DE FONCTIONNEMENT

Fl'empérature de charge

-10°C a 45°C

tl'empérature de décharge

-10°C a 45°C




GARANTIE

Cette garantie s'applique uniquement aux clients qui achétent sur le site officiel de
Jackery, sur des plateformes tierces portant la marque Jackery, ou auprés de revendeurs
autorisés locaux.

“La durée et les détails de la garantie peuvent varier en fonction des lois, réglementations et revendeurs autorisés locaux.

Garantie limitée

Jackery garantit & l'acheteur et consommateur d'origine que le produit de Jackery sera exempt de tout
défaut de fabrication et de matériaux dans le cadre d'une utilisation normale pendant toute la durée de la
période de garantie applicable identifiée dans la section « Période de garantie » ci-dessous, sous réserve
des exceptions énoncées ci-dessous.

Cette déclaration de garantie énonce les obligations totales et exclusives de garantie de Jackery. Nous
n'assumerons pas et nous N'‘autorisons personne a assumer pour Nous toute autre responsabilité en lien avec
la vente de nos produits.

Période de garantie
ANS ANS

Garantie standard Garantie prolongée

La période de garantie standard du Jackery Battery Pack 2000 Pour activer 'extension de garantie,
est de 36 mois. Dans tous les cas, la période de garantie commence  vous devez enregistrer votre produit
& compter de la date d'achat par 'acheteur et consommateur en ligne ou bien contacter notre
d'origine. La facture du premier achat du consommateur ou toute service client & hello.eu@jackery.com
autre preuve documentaire raisonnable est nécessaire afin d'établir afin de prolonger la durée de la

la date de début de la période de garantie. garantie standard.

Jackery remplacera (aux frais de Jackery) tout produit Jackery qui ne fonctionne pas pendant la période de
garantie applicable en raison d'un défaut de fabrication ou de matériau. Un produit de remplacement
bénéficie de la garantie restante du produit d'origine.

Limitée a l'acheteur et consommateur d'origine

La garantie d'un produit Jackery est limitée & lacheteur et consommateur d'origine, elle ne peut pas étre
transférée & un autre propriétaire.

La garantie de Jackery ne s'applique pas & :

Tout produit qui a été mal utilisé, utilisé de maniére abusive, modifié, endommagé par accident, ou utilisé
pour autre chose qu'un usage normal par le consommateur, comme autorisé dans la documentation prod
uit actuelle de Jackery.

A une réparation tentée par quelqu'un d'autre qu'un établissement agréé.
Tout autre produit acheté par lintermédiaire d'une vente aux enchéres en ligne.

La garantie de Jackery ne s'applique pas aux cellules de la batterie, sauf si vous avez entiérement chargé
les cellules de la batterie dans les sept jours suivant lachat du produit et au moins une fois tous les é mois
par la suite.

Droits d'interpré

Jackery se réserve le droit dinterpréter de maniére définitive la politique aprés-vente des clients ci-dessus.




INFORMACION IMPORTANTE DE SEGURIDAD

Se deben seguir las precauciones basicas de seguridad al utilizar este producto, incluyendo:

o Leer todas las instrucciones antes de utilizar este producto.

* Se requiere una atenta supervision cuando se utiliza este producto cerca de los nifios para reducir el riesgo.

¢ Puede haber riesgo de descarga eléctrica si se utilizan accesorios no recomendados o vendidos por fabricantes de
productos no profesionales.

¢ Cuando el producto no esté en uso, desconecte el enchufe del producto.

* No desmonte el producto, ya que puede provocar riesgos imprevisibles como incendios, explosiones o descargas

eléctricas.

* No utilice el producto con cables o enchufes dafiados, o con cables de salida dafiados, ya que pueden provocar
una descarga eléctrica.

* Cargue el producto en un drea bien ventilada y no restrinja la ventilacion de ninguna manera.

« Por favor, coloque el producto en un lugar ventilado y seco para evitar que la lluvia y el agua provoquen una
descarga eléctrica.

« No exponga el producto al fuego o a altas temperaturas (bajo la luz directa del sol o en un vehiculo con mucho

calor), ya que puede provocar accidentes como incendios y explosiones.

e Sieste producto se almacena durante un largo periodo de tiempo (3 a 6 meses) con la bateria descargada, podria
volverse imposible de recargar.

SIGNIFICADO DE LOS SIMBOLOS

t Simbolo

Significados

A ADVERTENCIA

Practicas peligrosas que pueden resultar en lesiones graves, muerte
y/o dafios a la propiedad.

A PRECAUCION

Practicas peligrosas que pueden resultar en lesiones personales y/o
dafios a la propiedad.

Précticas peligrosas que pueden resultar en dario al equipo, pérdida
de datos, deterioro del rendimiento o resultados inesperados.

.

CONSEJOS

NOT

en el texto.

Complementa la informacion importante o consejos de operacion

('Simbolo

Significados

P
Simbolo

Significados

Symboles d'avertissement et de mise en
garde. Signalent aux personnes des
informations qui doivent étre lues afin
d'éviter les dangers ou risques potentiels.

Lea el manual del operador.

No desarme el producto.

Mantenga el producto alejado del fuego

Las baterias y acumuladores no deben
desecharse junto con los residuos
domésticos.

Como consumidor, usted estd obligado
por ley a desechar todas las baterias y
acumuladores en los puntos de
recoleccion designados, independiente
mente de si contienen sustancias
peligrosas.

Devuelva las baterias y acumuladores
usados a un punto de recoleccién local,
un centro de reciclaje o al minorista
donde los compro. La eliminacion
adecuada garantiza un reciclaje
responsable con el medio ambiente y
evita posibles dafios a la salud humana y
al medio ambiente.

No se permiten nifios.

)@ @ Q| B>
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Este simbolo indica que el producto
contiene una bateria de iones de litio
(Li-ion), la cual debe desecharse o
reciclarse de forma adecuada.

Este simbolo indica que el producto no
debe desecharse con los residuos
domésticos. En su lugar, debe llevarse a
un punto de recogida designado para su
correcto reciclaje.

El desecho y reciclaje adecuados ayudan
a proteger el medioambiente. Para mas
informacion, péngase en contacto con su
autoridad local, el servicio de gestion de
residuos o el distribuidor del producto.




CONTENIDO DE LA CAJA
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Jackery Battery Pack 2000 Cable de expansién Manual del usuario

DESCRIPCION GENERAL DEL PRODUCTO

@ VISTA FRONTAL @ VISTA LATERAL IZQUIERDA
Pantalla LCD Manija

Puerto de expansién B
deCC

(Conectar a la Terminal B
del Cable de Expansion)

Puerto de expansiéon A
deCC
(Conectar a la Terminal A

Botoén de encendido principal del Cable de Expansion)




PANTALLA LCD

Porcentajede — 2 o Indicador de carga
potencia/Cédigo de fallo

Porcentaje de
potencia/Cédigo
de fallo

La potencia muestra el porcentaje del valor de potencia actual. Cuando el
sistema falla, se mostrard el correspondiente codigo de fallo FO-FF.

Indicador de carga Durante la carga se muestra el indicador y desaparece cuando estd completa-
mente cargado.

OPERACIONES

@ ENCENDIDO/APAGADO

Encendido

Presione una vez

Apagado
Mantén presionado
durante 3 segundos

GSS

¢ Cuando se utiliza con la estacion de energia portdtil, puede controlar el encendido o
apagado del Jackery Battery Pack 2000 mediante el botén POWER principal de la
estacion de energia portdatil.

 El producto se apagard automaticamente si no se carga o no se conectan cargos
durante 2 horas.

@ ENCENDIDO/APAGADO DE LA PANTALLA LCD

Al pulsar el botén de encendido Principa o al cargar el producto, se enciende la pantalla LCD, y al pulsarlo
de nuevo, se apagard la pantalla LCD.




CONEXIONE

Se pueden utilizar hasta cinco baterias adicionales con la estacién de energia portdtil para aumentar la
capacidad disponible.

« Asegurese de que todos los productos estén apagados antes de conectar la estacion

de energia portdtil al Jackery Battery Pack 2000.
PRECAUCléN ¢ Para asegurar el funcionamiento adecuado del producto, asegurese de que las rejillas
de entrada y salida de aire en ambos lados estén despejadas. Deje al menos 0,66 pies

(200 mm) de espacio entre las rejillas y cualquier objeto para permitir una disipacion de
calor adecuada.

Jackery

Jackery

La aparicion del icono . en la pantalla LCD (la estacion de energia portdatil)
indica que la conexién entre la bateria y la estacion de energia portdtil se ha
realizado correctamente.

No coloque el producto encima de la estacion de energia portdtil.

Observaciones * Cologue las baterias adicionales sobre una superficie plana, estable y con

suficiente capacidad de carga. El numero méximo predeterminado de baterias
adicionales apiladas es de 3.

Si se requieren 4 o mds baterias adicionales, deben colocarse en una zona
estable, apoyadas contra una pared y alejadas de impactos externos, y deben
adoptarse las medidas necesarias de fijacion antivuelco.




Bloquear

Jackery

SOLUCION DE PROBLEMAS

Si aparece alguno de los siguientes cédigos de falla, siga las acciones correctivas listadas para resolver el
problema.Si la falla persiste, por favor contacte con atencion al cliente de Jackery.

Cédigo de error

Medidas correctivas

FO

Reiniciar el producto.

F1

Contacte con atencion al cliente de Jackery.

F2

Contacte con atencion al cliente de Jackery.

F3

Reiniciar el producto.

F4

Conecte el producto a cargas para descargar su bateria hasta que la falla desaparezca.

FS

Cargue el producto mediante paneles solares o toma de corriente CA hasta que la falla
desaparezca.

FF

Coloque el producto en un ambiente con temperatura adecuada y espere hasta que la
falla desaparezca.

J




CARGANDO

@ CARGA MEDIANTE UNA TOMA DE CORRIENTE DE PARED ALTERNA

Para cargar la bateria desde una toma de corriente de pared de CA, conéctela a la estacion de energia portdtil.

Asegurese de que todos los productos estén apagados antes de conectar la

Advertencia estacién de energia portdtil al Jackery Battery Pack 2000.

Jackery
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@ CARGA MEDIANTE PANELES SOLARES

Cargue la bateria utilizando paneles solares y la estacion de energia portdtil, como se muestra en la siguiente figura.
Para obtener mas informacion, consulte el manual de usuario de la estacion de energia portatil.

(5]
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ALMACENAMIENTO

Almacene el producto en un lugar seco y limpio con ventilacion adecuadaTemperatura y humedad de
almacenamiento:

+ Tmes: -20 °C a 45 °C (0-60 % HR)

+ 3meses: 0 °C a 45 °C (0-60 % HR)

+ 12 meses: 0 °C a 25 °C (0-60 % HR)

Si este producto se almacena durante un periodo prolongado (de 3 a 6 meses) con la bateria descargada,
podria volverse imposible recargarlo. Para evitar esto y mantener la salud de la bateria, se recomienda revisar
y recargar el producto cada tres meses, y realizar un ciclo completo de carga y descarga al menos una vez
cada 6 a 12 meses.

ESPECIFICACIONES

@ INFORMACION GENERAL

(Nombre del producto Jackery Battery Pack 2000
N° de modelo JBP-2000B
Capacidad 2048 Wh (40 Ah/512V =)

Quimica Celular LiFePO,

Peso Aproximadamente 14,8 kg

Dimensiones 36,5 %255 %191cm

\ Ciclo de vida 6000 ciclos de carga hasta 70 % + de capacidad

@ PUERTOS DE ENTRADA/SALIDA

ﬁ’uerto de Expansién de CC (Entrada) 36,8 V-57,6 V=75 A Mdx.

u:’uerto de Expansién de CC (Salida) 36,8 V-576 V=75 A M&x.

@ TEMPERATURA DE FUNCIONAMIENTO

rl'emperutura de carga -10°C a 45°C

tl'emperutura de descarga -10°C a 45°C




GARANTIA

Esta garantia se aplica solo a los clientes que compren en el sitio web oficial de Jackery,
plataformas de terceros de marca Jackery o distribuidores autorizados locales.

* El periodo de garantia y los detalles pueden variar segun las leyes, regulaciones y distribuidores autorizados locales.

Garantia limitada

Jackery garantiza al consumidor original que el producto Jackery estard libre de defectos relativos al
acabado y a los materiales en condiciones normales de uso por parte del consumidor durante el periodo de
garantia aplicable identificado en la seccion "Periodo de garantia” que figura a continuacion, sujeto a las
exclusiones que se establecen a continuacion.

Esta declaracion de garantia establece la obligacion de garantia total y exclusiva de Jackery. No
asumiremos ni autorizaremos que NiNguNa Persona asuma por Nosotros ninguna otra responsabilidad en
relacién con la venta de nuestros productos.

[ Periodo de garantia |
ANOS ANOS

Garantia Estandar Garantia extendida
El periodo de garantia estandar de Jackery Battery Pack 2000 Para activar la extensiéon de
es de 36 meses. En cada caso, el periodo de garantia se mide garantia,debe registrar su producto
a partir de la fecha de compra por parte del comprador en linea oponerse en contacto con
consumidor original. Para establecer la fecha de inicio del nuestro equipo de atencién al cliente
periodo de garantia, se necesita el recibo de venta de la primera  hello.eu@jackery.com para ampliar
compra del consumidor u otra prueba documental razonable. laduracion de la garantia estandar.

Jackery sustituird (a cargo de Jackery) cualquier producto Jackery que no funcione, durante el periodo
de garantia aplicable, debido a defectos de acabado o de material. Un producto de sustitucion asume
la garantia restante del producto original.

Limitado al comprad midor original

(o]

La garantia del producto de Jackery se limita al consumidor original y no es transferible a ningun
propietario posterior.

La garantia de Jackery no se aplica a:

Cualquier producto que haya sido mall utilizado, abusado, modificado, dafiado por accidente, o usado
par a cualquier cosa distinta del uso normal del consumidor segun lo autorizado en la documentacion
actual de | producto de Jackery. Intento de reparacion por cualquier persona que no sea un centro
autorizado.

Cualquier producto adquirido a través de una casa de subastas en linea.

La garantia de Jackery no se aplica a la célula de la bateria a menos que usted la cargue completa-
mente en los siete dias siguientes a la compra del producto y, a partir de entonces, al menos una vez
cada 6 meses.

Derechos de interpretacion

Jackery se reserva el derecho a la interpretacion final de la politica posventa de los clientes anterior.

24



SICHERHEITSVORKEHRUNGEN BEI DER VERWENDUNG

Befolgen Sie bei der Verwendung dieses Produkts stets die folgenden grundlegenden Vorsichtsmainahmen.

« Bitte lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie dieses Produkt verwenden.

« Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt spielen. Achten Sie darauf, dass Kinder beaufsichtigt werden, wenn das
Produkt in inrer Nahe verwendet wird.Bitte lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie dieses Produkt verwenden.

* Bei der Verwendung von Zubehér, das von nicht professionellen Herstellern empfohlen oder verkauft wird, besteht die
Gefahr eines Stromschlags.
Wenn das Produkt nicht verwendet wird, ziehen Sie bitte den Netzstecker aus der Steckdose des Produkts.
Zerlegen Sie das Produkt nicht, da dies zu unvorhersehbaren Risiken fuhren kann, wie Feuer, Explosion oder
Stromschlag.
Verwenden Sie das Produkt nicht mit beschadigten Kabeln oder Steckern oder beschadigten Ausgangskabeln, die
einen Stromschlag verursachen kénnen.
Laden Sie das Gerat in einem gut belufteten Bereich und beeintrachtigen Sie die Beltftung in keiner Weise.
Stellen Sie das Gerdt an einem gut belufteten und trockenen Ort auf, um Regen und Feuchtigkeit zu vermeiden, die
einen elektrischen Schlag verursachen kénnten.
Setzen Sie das Gerét weder Feuer noch hohen Temperaturen aus (z. B. direkter Sonneneinstrahlung oder groRer Hitze
im Fahrzeug), da dies zu Unfdllen wie Bréinden oder Explosionen fihren kann.
Wird dieses Gerdt Uber einen léngeren Zeitraum (3-6 Monate) in vollstéindig entladenem Zustand gelagert, kann es
maéglicherweise nicht mehr aufgeladen werden.

BEDEUTUNG DER SYMBOLE

~N

Bedeutung

Gefahrliche Handlungen, die zu schweren Verletzungen, Todesfallen
und/oder Sachschaden fihren kénnen.

A WARNUNG

Gef&hrliche Handlungen, die zu Personenschéden und/oder
A VORSICHT Sachschdden fuhren kénnen.

Gefahrliche Handlungen, die zu Gerateschaden, Datenverlust,
HINWEIS Leistungsverschlechterung oder unvorhergesehenen Ergebnissen fiihren
kénnen.

TIPP Ergdnzt wichtige Informationen oder Bedienungshinweise im Text.

- ™
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Bedeutung (Symbol Bedeutung

Warn- und Hinweissymbole. Weisen Batterien und Akkumulatoren durfen nicht
Personen auf Informationen hin, die Uber den Hausmdll entsorgt werden.
gelesen werden mussen, um potenzielle Als Verbraucher sind Sie gesetzlich
Gefahren oder Risiken zu vermeiden. verpflichtet, alle Batterien und
Akkumulatoren an dafir vorgesehenen
Sammelstellen zu entsorgen, unabhangig
davon, ob sie Schadstoffe enthalten.
Bitte geben Sie gebrauchte Batterien und
Akkumulatoren an einer 6rtlichen
Sammelstelle, einem Recyclingzentrum
oder beim Handler zurtick, bei dem sie
gekauft wurden. Die ordnungsgemadie
Entsorgung gewdhrleistet eine
umweltgerechte Wiederverwertung und
verhindert mogliche Schaden far die
menschliche Gesundheit und die Umwelt.
Demontieren Sie das Produkt nicht. Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt
nicht als Haushaltsabfall entsorgt werden
soll und an eine dafr vorgesehene
Sammelstelle zur Entsorgung und
Recycling gebracht werden sollte.
Eine ordnungsgemadfe Entsorgung und
Recycling kann dazu beitragen, die
Di Symbol zeiat 3 choi Umwelt zu schutzen. Fur weitere

ieses Symbol zeigt an, dass sich ein Informationen zur Entsorgung und
Lithium-lonen-Akku (Li-lon) im Produkt Recycling dieses Produkts wenden Sie sich
befindet und ordnungsgeman entsorgt an lhre értliche Gemeinde, Entsorgungs-
oder recycelt werden sollte. dienstleistungen oder Ilhren Handler. )

Lesen Sie vor der Anwendung die
Benutzeranleitung.

Vermeiden Sie Hitze.

Halten Sie das Produkt fern von Kindern.

eleez >
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LIEFERUMFANG

Jackery Battery Pack 2000 Verléngerungskabel Benutzerhandbuch

ERSCHEINUNGSBILD DES PRODUKTS

@ VISTA FRONTAL @ VISTA LATERAL IZQUIERDA
LCD-ANZEIGE Griff

DC-Erweiterungsport B
(Anschluss an
Verlangerungskabel
Terminal B)

DC-Erweiterungsport A
(Anschluss an
Verlangerungskabel

Hauptschalter Terminal A)




LCD-ANZEIG

Leistungsprozentanzeige/ ——————= s Ladeanzeige
Fehlercode

Leistungsprozenta- Die Anzeige zeigt den aktuellen Akkustand in Prozent an.
nzeige/Fehlercode Bei einem Systemfehler wird der entsprechende Fehlercode FO-FF angezeigt.

Die Anzeige wird wahrend des Ladevorgangs angezeigt und verschwindet, wenn
das Gerdat vollstandig aufgeladen ist.

GRUNDLEGENDE OPERATIONEN

@ EINSCHALTEN / AUSSCHALTEN

Ladeanzeige

Ein

Einmal driicken

Aus

3 Sekunden lang
gedruckt halten

GSS

¢ Bei Verwendung mit der tragbaren Powerstation kénnen Sie den Jackery Battery
Pack 2000 uber die Haupt-POWER-Taste der tragbaren Powerstation ein- oder
HINWEISE ausschalten.

» Wenn keine Entladung oder Ladung erfolgt, wird das Produkt nach 2 Stunden
automatisch heruntergefahren.

@ LCD-DISPLAY EIN/AUS

Wenn Sie den "Hauptschalter” driicken oder das Gerét aufladen, wird das LCD-Display beleuchtet, wenn
Sie den "Hauptschalter" erneut driicken, wird das Display ausgeschaltet.




ANSCHLUSSE

Bis zu funf Batteriepacks kdnnen zusammen mit der tragbaren Powerstation verwendet werden, um die
verfugbare Kapazitat zu erhdhen.

« Stellen Sie sicher, dass alle Gerate ausgeschaltet sind, bevor Sie die tragbare
Powerstation mit dem Jackery Battery Pack 2000 verbinden.

« Stellen Sie fur einen ordnungsgemaRen Betrieb sicher, dass die Lufteinlass- und
Abluftéffnungen auf beiden Seiten nicht blockiert sind. Halten Sie zwischen den
Luftungsoffnungen und anderen Gegenstdnden einen Abstand von mindestens
200 mm ein, um eine ausreichende Warmeableitung zu gewdhrleisten.

VORSICHT

Jackery

Die Anzeige des Symbols auf dem LCD-Bildschirm (tragbare Powerstation)
zeigt eine erfolgreiche Verbindung zwischen dem Batteriepack und der tragbaren
Powerstation an.

Stapeln Sie das Gerdt nicht auf der tragbaren Powerstation.

Hinweise Stellen Sie die Batteriepacks auf eine ebene, stabile Oberfldche mit ausreichender
Tragfahigkeit. StandardmaRig durfen maximal 3 Batteriepacks gestapelt werden.

Wenn 4 oder mehr Batteriepacks erforderlich sind, mussen diese an einem stabilen
Standort an einer Wand und vor duferen Einwirkungen geschutzt platziert werden.
Zudem mussen die erforderlichen Manahmen zur Kippsicherung getroffen werden.




Jackery

Jackery

Verriegeln

FEHLERSUCHE

Falls einer der folgenden Fehlercodes angezeigt wird, befolgen Sie die aufgefuhrten KorrekturmaBnahmen, um
das Problem zu beheben. Wenn der Fehler weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an den Jackery-Kundend-
ienst.

p
Fehlermeldung | MaBnahmen zur Fehlerbehebung

Starten Sie das Gerdt neu.

Starten Sie das Gerdit neu.

SchlieRen Sie das Gerat an Verbraucher an, um die Batterie zu entladen, bis der Fehler
verschwindet.

Laden Sie das Gerat tber Solarmodule oder eine AC-Wandsteckdose, bis der Fehler
verschwindet.

Wenden Sie sich an den Jackery-Kundendienst.

Wenden Sie sich an den Jackery-Kundendienst.

Stellen Sie das Gerat in eine Umgebung mit geeigneter Temperatur und warten Sie, bis
der Fehler verschwindet.




AUFLADEN

@ AUFLADEN UBER EINE AC-STECKDOSE
Um das Batteriepack Uber eine AC-Wandsteckdose aufzuladen, verbinden Sie es mit der tragbaren Powerstation.

Stellen Sie sicher, dass alle Gerate ausgeschaltet sind, bevor Sie die tragbare
WARNUNG Powerstation mit dem Jackery Battery Pack 2000 verbinden.

Jackery

0s(J=0

=]

= OCO

@ AUFLADEN UBER SOLARPANEL

Laden Sie das Batteriepack wie in der folgenden Abbildung dargestellt mithilfe von Solarmodulen und der tragbaren
Powerstation auf. Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch der tragbaren Powerstation.

(5]
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LAGERUNG

Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen, sauberen Ort mit ausreichender Beluftung auf.
Lagertemperatur und Luftfeuchtigkeit:

+ 1Monat: -20 °C bis 45 °C (0-60 % rL)

+ 3 Monate: 0 °C bis 45 °C (0-60 % rL)

+ 12 Monate: 0 °C bis 25 °C (0-60 % rL)

Wenn dieses Produkt Uber einen léngeren Zeitraum (3 bis 6 Monate) mit entladener Batterie gelagert wird,
kann es sein, dass es danach nicht mehr aufgeladen werden kann. Um dies zu verhindern und die
Batterielebensdauer zu erhalten, wird empfohlen, das Produkt alle drei Monate zu Uberprifen und
aufzuladen sowie mindestens einmal alle 6 bis 12 Monate einen vollstandigen Lade- und Entladezyklus

durchzufuhren.

TECHNISCHE DATEN

@ ALLGEMEINE INFORMATIONEN

(Produktnome

Jackery Battery Pack 2000

Modell-Nr.

JBP-2000B

Kapazitat

40 Ah / 512V = (2048 Wh)

Zellchemie

LiFePO,

Gewicht

Ca.14,8kg

Abmessungen

36,5x255x191cm

\ Nutzungsdauer

6000 Zyklen bei tber 70 % Restkapazitat

@ EINGANGS-/AUSGANGSANSCHLUSSE

(DC—Erweiterungsonschluss (Eingang)

36,8V -576V =75Amax.

kDC—Erweiterungsonschluss (Ausgang)

36,8V -576V =75Amax.

@ UMGEBUNGSTEMPERATUR IM BETRIEB

ﬁodetemperutur

-10°C und 45°C

Gntlodetemperotur

-10°C und 45°C




GARANTIE

Wir gewdhren unsere Garantie nur Kunden, die liber die offizielle Jackery-Website,
Jackery-Marken-Drittanbieterplattformen oder lokale autorisierte Handler kaufen.

* Die Garantiefrist und -details konnen je nach lokalen Gesetzen, Vorschriften und autorisierten Handlern variieren.

Beschrdnkte Garantie

Jackery garantiert dem Erstkaufer, dass das Jackery-Produkt bei normaler Nutzung durch den Verbraucher
wdahrend der geltenden Garantiezeit, die im Abschnitt ,Garantiezeit” unten angegeben ist, frei von
Verarbeitungs- und Materialfehlern ist, vorbehaltlich der unten aufgeftihrten Ausschlisse.

Diese Garantieerkldrung stellt die gesamte und ausschlieflliche Garantieverpflichtung von Jackery dar. Wir
Ubernehmen keine weitere Haftung in Verbindung mit dem Verkauf unserer Produkte und erméchtigen auch
niemanden, diese fir uns zu Gbernehmen.

JAHRE JAHRE

Standardgarantie Garantieverlangerung

Die Standardgarantiezeit fur den Jackery Battery Pack 2000 Um die Garantieverlédngerung in
betragt 36 Monate. Die Garantiezeit beginnt in jedem Fall ab Anspruch zu nehmen und die

dem Kaufdatum durch den urspringlichen Verbraucherkaufer. Standardgarantielaufzeit zu verléngern,
Der Kaufbeleg des ersten Verbraucherkaufs oder ein anderer registrieren Sie Ihr Produkt online oder
angemessener dokumentarischer Nachweis ist erforderlich, um kontaktieren Sie unseren Kundendienst
das Anfangsdatum der Garantiezeit zu bestimmen. unter hello.eu@jackery.com.

Jackery tauscht (auf Kosten von Jackery) jedes Jackery Produkt aus, das wéhrend der geltenden
Garantiezeit aufgrund eines Verarbeitungs- oder Materialfehlers nicht mehr funktioniert. Ein Ersatzprodukt
Ubernimmt die Restgarantie des Originalprodukts.

Begrenzt auf den urspriinglichen Verbraucherkdufer

Die Garantie auf ein Jackery-Produkt ist auf den Erstkaufer beschrénkt und kann nicht auf einen
nachfolgenden Besitzer Ubertragen werden.

Die Garantie von Jackery gilt nicht bei:

« UnsachgemdRer Verwendung, Zweckentfremdung, Modifikation des Gerdts, versehentlicher Beschadigung
oder Nutzung auBerhalb des in der aktuellen Produktliteratur von Jackery vorgesehenen normalen
Verbrauchsgebrauchs.

+ Versuch einer Reparatur durch eine nicht autorisierte Drittpartei.
+ Kauf von Produkten Uber ein Online-Auktionshaus.

+ Die Garantie gilt nicht fur die Batteriezelle, es sei denn, sie wird innerhalb von sieben Tagen nach dem Kauf
vollstéindig aufgeladen und anschlieBend mindestens alle sechs Monate erneut vollstdndig geladen.

Auslegungsrecht

Jackery behalt sich das Recht auf die endgultige Auslegung der oben genannten Kundendienst-Richtlinien
VOr.




PRECAUZIONI DI SICUREZZA

Seguire sempre queste precauzioni di base durante I'utilizzo di questo prodotto.

o Leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

« Non consentire ai bambini di giocare con il prodotto. E necessaria una stretta supervisione quando il prodotto viene
utilizzato vicino a bambini.

o |l rischio di scossa elettrica puo verificarsi se si utilizzano accessori non raccomandati o non venduti da produttori
professionali.

¢ Quando il prodotto non € in uso, scollegare la spina di alimentazione dalla presa del prodotto.

« Non smontare il prodotto, poiché cio pud comportare rischi imprevedibili come incendi, esplosioni o scosse elettriche.

¢ Non utilizzare il prodotto con cavi di alimentazione, spine o cavi di uscita danneggiati, poiché cid pud causare
scosse elettriche.

o Caricare il prodotto in un'area ben ventilata e non ostacolare in alcun modo la ventilazione.

« Posizionare il prodotto in un luogo ventilato e asciutto per evitare che pioggia o acqua possano causare scosse
elettriche.

¢ Non esporre il prodotto a fiamme o a temperature elevate (alla luce diretta del sole o allinterno di un veicolo esposto
a calore elevato), poiché potrebbero verificarsi incidenti come incendi o esplosioni.

¢ Se questo prodotto viene conservato per un lungo periodo di tempo (3-6 mesi) con la batteria scarica, potrebbe non
essere piu ricaricabile.

SIGNIFICATO DEI SIMBOLI

t Simbolo Simbolo

Pratiche pericolose che possono causare gravi lesioni, morte e/o
A AVVERTENZA danni materiali.

Pratiche pericolose che possono causare lesioni personali e/o danni
A ATTENZIONE pravene P > °

Pratiche pericolose che possono causare danni allapparecchiatura,
perdita di dati, deterioramento delle prestazioni o risultati imprevisti.

Integra le informazioni importanti o i consigli operativi presenti nel testo.

Significato (Simbolo Significato

Simboli di avvertenza e cautela. Le batterie e gli accumulatori non devono
Segnalano alle persone le informazioni essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici.
che devono essere lette per evitare Come consumatore, sei legalmente
potenziali pericoli o rischi. obbligato a smalltire tutte le batterie e gli
accumulatori nei punti di raccolta

. . ; designati, indipendentemente dal fatto
Prima dell'utilizzo, leggere il manuale che contengano sostanze pericolose.
d'istruzioni. Per favore, restituisci le batterie e gli
accumulatori usati a un punto di raccolta
locale, a un centro diriciclo o al rivenditore
. presso cui sono stati acquistati. Un

Non smontare il prodotto. corretto smaltimento garantisce un riciclo
responsabile per lambiente e previene
potenziali danni alla salute umana e
allambiente.

Tenere il prodotto lontano da fiamme.
Questo simbolo indica che il prodotto non
va smalltito come rifiuto domestico e deve
essere consegnato per il riciclaggio a un
centro di raccolta designato.

Smaltire adeguatamente e riciclare aiuta
a proteggere I'ambiente. Per maggiori
Questo simbolo indica che all'interno del informazioni riguardo lo smaltimento e il
prodotto & presente una batteria agli ioni riciclaggio di questo prodotto, contattare
dilitio (Li-ion), la quale va smaltita o la propria comunitd locale, i servizi di
riciclata adeguatamente. smaltimento o il proprio fornitore.

Tenere lontano dalla portata dei bambini.
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CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

1 (W)
Jackery

Jackery Battery Pack 2000 Cavo di espansione Manuale d'uso

PANORAMICA DEL PRODOTTO

@ ASPETTO DEL PRODOTTO @ VISTA LATERALE SINISTRA
DISPLAY LCD Maniglia

Porta B di espansione CC
(da collegare al Cavo di
espansione Terminale B)

Porta A di espansione CC
(da collegare al Cavo di
Pulsante Power principale espansione Terminale A)




DISPLAY LCD

Percentuale di potenza/ ——————= o Indicatore di carica
Codice di errore

Percentuale di II display mostra la percentuale di carica attuale.
potenza/Codice In caso di guasto del sistema, verra visualizzato il codice di errore corrispondente

. FO-FF.
di errore

completamente carico.

OPERAZIONI DI BASE

@ ACCENSIONE/SPEGNIMENTO

Indicatore di carica L'indicatore viene visualizzato durante la carica e scompare quando & J

Accensione
premere una volta
Spegnhimento
Tenere premuto
per 3 secondi

T G 3s

¢ Quando si utilizza la power station portatile, & possibile controllare 'accensione o lo
spegnimento di Jackery Battery Pack 2000 tramite il pulsante POWER principale
della power station portatile.

+ @ Se non c' un ucita di scarica o un ingresso di carica, il prodotto si spegnera
automaticamente dopo 2 ore.

@ DISPLAY LCD ACCESO/SPENTO

Premendo il "pulsante Power principale”, lindicatore di funzionamento si accende e il display LCD si illumina,e
quando lo premi di nuovo, e il display LCD si spegnerd.




COME SIU

E possibile utilizzare fino a cinque pacchi batteria con la power station portatile per aumentare la capacitd
disponibile.

o Assicurarsi che tutti i prodotti siano spenti prima di collegare la power station portatile
a Jackery Battery Pack 2000.
Per garantire il corretto funzionamento del prodotto, assicurarsi che le griglie di
aspirazione e scarico dell'aria su entrambi i lati non siano ostruite. Lasciare almeno 200
mm di spazio tra le griglie di ventilazione e qualsiasi oggetto per consentire
un'adeguata dissipazione del calore.

ATTENZIONE

Jackery

2200 mm

o La visualizzazione dell'icona sullo schermo LCD (power station portatile)
indica che il collegamento tra il pacco batteria e la power station portatile & stato
effettuato correttamente.

* Durante l'uso del prodotto, non impilare piu di tre pacchi batterie in una torre per
evitare che cadano e provochino lesioni.

« Non impilare il prodotto sulla power station portatile.




Bloccare

Sbloccare

Jackery

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Se viene visualizzato uno dei seguenti codici di errore, seguire le azioni correttive elencate per risolvere il
problema. Se l'errore persiste, contattare l'assistenza clienti Jackery.

p
Codice di errore

Misure correttive

Riavviare il prodotto.

Riavviare il prodotto.

Collegare il prodotto ai carichi per scaricare la batteria fino a quando l'errore non
scompare.

Caricare il prodotto tramite pannelli solari o una presa a muro CA fino a quando il
guasto non scompare.

Contattare l'assistenza clienti Jackery.

Contattare l'assistenza clienti Jackery.

Collocare il prodotto in un ambiente a temperatura adeguata e attendere che il
guasto scompaia.




RICARICA

@ RICARICA TRAMITE PRESA A MURO CA

Per caricare il pacco batteria da una presa a muro CA, collegarlo alla power station portatile.

Assicurarsi che tutti i prodotti siano spenti prima di collegare la power station
AVVERTENZA portatile a Jackery Battery Pack 2000.

Jackery

@ RICARICA TRAMITE PANNELLI SOLARI

Caricare il pacco batteria utilizzando i pannelli solari e la power station portatile, come mostrato nella figura
sottostante. Per ulteriori informazioni, consultare il manuale utente della power station portatile.

Jackery

(G
Jackery |




STOCCAGGIO

Conservare il prodotto in un luogo pulito e asciutto, con una ventilazione adeguata. Temperatura e
umiditd di stoccaggio:

+ Tmese: da -20 °C a 45 °C (0-60% UR)

+ 3mesi: da 0 °C a 45 °C (0-60% UR)

+ 12 mesi: da 0 °C a 25 °C (0-60% UR)

Se il prodotto viene conservato a lungo termine (da 3 a 6 mesi) con la batteria scarica, potrebbe non
essere pil possibile ricaricarlo. Per evitarlo e mantenere la salute della batteria, si consiglia di controllare e
ricaricare il prodotto ogni tre mesi e di eseguire almeno un ciclo completo di carica e scarica ogni 6-12
mesi.

SPECIFICHE TECNICHE

@ INFORMAZIONI GENERALI

(Nome del prodotto Jackery Battery Pack 2000
Modello n. JBP-2000B
Capacita 40 Ah / 51,2V = (2048 Wh)

Chimica celle batteria LiFePO,
Peso Circa 14,8 kg
Dimensioni 36,5x%255x19Tcm

\ Durata del ciclo 6000 cicli fino al 70% di capacita

@ PORTE DI INGRESSO/USCITA

ﬁorta di espansione CC (Ingresso) 36,8 V-57,6 V=75 A max.

u?orta di espansione CC (Uscita) 36,8 V-576 V=75 A max.

@ TEMPERATURA OPERATIVA AMBIENTALE

Fl'emperctura di carica da-10°Ca45°C

tl'emperctura di scarica da-10°Ca45°C




ARANZIA

Forniamo la nostra garanzia solo ai clienti che acquistano dal sito web ufficiale di Jackery,
dalle piattaforme di terze parti con marchio Jackery o dai rivenditori autorizzati locali.

* Il periodo ei dettagli della garanzia possono variare in base alle leggi locali, ai regolamenti e ai rivenditori autorizzati.

Garanzia limitata

Jackery garantisce allacquirente originale che il prodotto Jackery sard esente da difetti di fabbricazione e
materiali in condizioni di normale utilizzo da parte del acquirente durante il periodo di garanzia applicabile
identificato nella sezione "Periodo di garanzia” di seguito, fatte salve le esclusioni indicate di seguito.

Questa dichiarazione di garanzia stabilisce I'obbligo di garanzia totale ed esclusivo di Jackery. Non ci
assumeremo, né autorizzeremo alcuna persona ad assumersi per noi, qualsiasi altra responsabilitda in
relazione alld vendita dei nostri prodotti.

Periodo di garanzia
ANNI ANNI

Garanzia Standard Garanzia Estesa

Il periodo di garanzia standard per Jackery Battery Pack 2000 Per attivare l'estensione della garanzia,
& misurato a partire dalla data di acquisto da parte & necessario registrare il prodotto online,
dell'acquirente consumatore originario. Per stabilire la data di oppure contattare il nostro servizio
inizio del periodo di garanzia € necessaria la ricevuta del primo clienti allindirizzo hello.eu@jackery.com
acquisto da parte del consumatore, o altra prova documentale per estendere il periodo di garanzia
ragionevole. standard.

Jackery sostituird (a spese di Jackery) qualsiasi prodotto Jackery mal funzionante durante il periodo di
garanzia applicabile a causa di difetti di fabbricazione o materiali. Un prodotto sostitutivo assume la
garanzia residua del prodotto originale.

Limitato all'acquirente col

La garanzia sul prodotto Jackery ¢ limitata allacquirente originale e non & trasferibile a nessun proprietario
successivo.

La garanzia di Jackery non si applica a:

+ Uso improprio, abuso, modifica, danneggiamento accidentale o utilizzo diverso dal normale uso da parte
del consumatore, come autorizzato nella documentazione di questo prodotto Jackery.

Tentativi di riparazione da parte di persone diverse da quelle autorizzate.
Qualsiasi prodotto acquistato tramite una casa d'aste online.

La garanzia di Jackery non si applica alla batteria, a meno che questa non venga caricata completa-
mente dall'utente entro sette giorni dall'acquisto del prodotto, e successivamente almeno una volta ogni
6 mesi.

Jackery siriserva il diritto di interpretazione finale della politica post-vendita sopra descritta.




BAXJIUBA IHOOPMALIA 3 BE3IMEKHU

Mia Yac BUKOPUCTAHHS LIbOTO NPOAYKTY HEO6XIAHO AOTPUMYBATUCS OCHOBHUX 3AXOAIB 6€3reKu, 30KpeMa:

« Byab nacka, npounTanTe BCi iIHCTPYKLIT Nepen BUKOPUCTAHHSM LibOro NPoayKTY.

o [lig 4aC BYKOPUCTAHHS LibOrO NPOAYKTY NOGNM3Y AiTen NOTRIGEH NULHUA HAMNAL, WOG 3MEHLLNTY PU3NK.

* |ICHye PU3VK YPOXEHHS ENEKTPUYHIM CTPYMOM NPK BUKOPUCTAHHI AKCeCyapiB, PEKOMEHAOBAHNX A60 NPOAAHNX
HenpodeCiiHUMM BUPOBHUKAMM.

* Konu npopyKT He BUKOPUCTOBYETLCS, Gyb IACKA, Bifl'€AHATE BUIKY XMBMEHHS Bif, PO3ETKM NPOAYKTY.

* He poséupaiTe NpoayKT, OCKINbKK Le MOXe NPW3BECTU A0 HENepeadaqyBAHWX PU3MKIB, TOKMX SK MOXEXd, BUSYX A60
YPOXEHHS €NeKTPUYHIM CTPYMOM.

¢ He B/KOPUCTOBYMTE MPOAYKT i3 MOLLKOAXEHUMY LUHYPAMMU Q60 BUIKAMM, Q60 MOLLKOAXEHUM BUXIAHUMU KAGensamu,
OCKINbKM Lie MOXe CMPUHUHUTY YPAXKEHHS €EKTPUYHUM CTPYMOM.

o 3apsoXanTe NPOMYKT Y 4OGPE NPOBITPIOBAHOMY MICLi TG HE OBMEXYITE BEHTUMSLLIIO XOAHUM YMHOM.

* Byab nacka, posMilLlyiTe NPOAYyKT Y NPOBITPIOBAHOMY TA CyXOMY MiCLyj, LLLOG YHUKHYTU MOTPAMNASHHS AOLLY T BOAM, LLO
MOXE CMPUYUHUTI YPAXEHHS €NEKTPUYHUM CTRYMOM.

¢ He nigaoBaTe NPOAYKT BIAMBY BOTHIO TGl BUCOKUX TEMMEpATyp (Mif NPSMUM COHAYHUM CBITIIOM 60 B TPAHCTMOPTHOMY
30CO6i 30 BUCOKOT TEMNEPATYPH), OCKINbKM Lie MOXE CMIPUUMHWTA HELLIACHI BUMAAKM, TAKI SIk NOXexa aéo BUGYX.

¢ AKLLO Liel MPOAYKT 36epiraeTCs MPOTArOM TPUBANOTO Yacy (3 Micaui — 6 MiCSILB) i3 pO3PSAXEHUM aKYMyNSTOPOM, BiH
MOXe BTPATUTM 30ATHICTb 10 3APSAXAHHS.

3HAYEHHA CUMBOIJIB

p
Cumeon 3HaYeHHs

He6eaneuHi Aii, Ski MOXyTb NPU3BECTH [0 TAXKWUX TPABM, CMEPTI

' ﬂOI'IEPEﬂ)KEH HA Ta/a60 NOWKOAXEHHS MAMHA.

He6eaneuHi Aji, ski MOXyTb NPU3BECTH [0 TPABMYBAHHS Ntoaen
TA/A60 NOLLKOAXEHHS MAHA.

a YBATA

I'IPMM ITKA [ii, siKi MOXYTb MPU3BECTU A0 NOLLIKOOXEHHS OGNAAHAHHS, BTOATN
ACHWX, NOTIPLUEHHS NPOAYKTUBHOCTI A60 HEOUIKYBAHWUX PE3YLTATIB.

nOPAnA [lonosHioe Baxknmey iHGOPMALLilo A60 NopaaM 3 eKCNayaTaLii B TEKCTI.

N roeana |

P
3HAYeHHs 3HAYeHHs

I'Ionepeuxyeo_ﬂbw TA 3aCTEPEXHI BaTapeitku Ta akyMynaTopu He MOXHA
CMMBOIA. HOB'EOM”“’OT" KopucTyBadam BUKMAOTY PA3OM i3 MOGYTOBMMM BIAXOAAMU.
npo iHpopMaLio, Sky HeoBXiaHO Sk CNOXMBAY BU IOPMANYHO 30608 83aHi
MPOYMTATH, LIOS YHUKHYTU MOTEHLLHIX 3A0BATY BCi 6ATAPENKM TA AKYMYSISTOPU Y
Heéeanek a6o pusuKis. BM3HQAUEHI NMyHKTV 360pY, HE3ANEXHO Bif
TOrO, UM MICTATb BOHM HEGE3MEeYHI

Mepen BUKOPUCTAHHSM NPOYNUTARTE peqosuHn. ~ .
NOGIBHIK KOPUCTYBAYA. Bynb NIACKA, NOBEPTANTE BAKOPUCTAH
6aATAPENKM TA AKYMYISTOPM O MICLIEBUX
NYHKTIB 360pY, LIEHTPIB Nepepodkin a6o Ao
NPOAABLS, Y AKOro ix 6yno npuaéaHo.

He pos6éupanTte npopykT. MpasunbHa yTUnisais saéesnedye
EeKOOoriyHO 6e3neyHy NepeposdKy Ta
3ano6irae NOTEHLIMHIA KoM Ans 300POoB's
nogen i goekinns.

TpvmanTe NnpodyKT noaani Big BOrHIO. ~
Llei cumBON BKA3YE, LLIO NPOMAYKT HE MOXHA

YTUNI3yBATKU PA3OM i3 NOBYTOBUMMN
BiAXOAAMM, i MOro cnig nepeaat Ao
CMeLjianisoBaHOro NyHKTY 360py Ans
nepepo6Ku.MPaBUbHA yTURI3ALLA Ta
nepeposKa AONOMAraoTh 3AXUCTUTH

Lleit CMMBON BKA3YE, LLIO BCEPEAMHi FlOBKiJ'IJ'Iﬂ, ,IE[J'\R OTPUMAHHS JEL.O,ELOTKOEO\'
MPOoAYKTY € niTin-ioHHa (Li-ion) 6atapes, iHpopmauii wopo ymnisauiita ngpepo?m
Ky HEOBXIQHO YTUNi3yBATU Q60 UbOTO MPOAYKTY 3BEPHITECA A0 MICLEBOI
NEPEPOGHTI HAMIEXHIM UMHOM. rpoOMaAy, CRYX6M yTUnisaLlii a6o aunepa.

TpumaiTte nogani Big Aiten.
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LLLO B KOPOBL|I

Jackery Battery Pack 2000

ornaa nPoAyKkTy

@ BUMNaa CrEPEQY

LCD-gucnnen

( sackery @)

Batiry Pack 2000

Kronka POWER

Ka6enb poswimpeHHs

@ BUMNaAa 3NIBA

KepiBHMUTBO KOPUCTYBAYA

MopT poswmperHs DC B
(MigKNoYEeHHs A0 Knemm
B ka6enio posLumpeHHs)

MopT posiwmperHHs DC A
(nipKnioueHHs po knemm
A KaBEnio PO3LLMPEHHS)




LCD-OUCINIEN

BigcoTtok sapspy/ ——————== o lHpukaTop
KOA, MOMUIIKU 3APAMKAHHS

BigcoTtok 3qu.qy/ Mig Yac BUKOPUCTAHHS 3 NOPTATUBHOK €NEKTPOCTAHLLIEID BU MOXETE BMUKATN 60
BumMukaTn Jackery Battery Pack 2000 3a ponomoroto ocHoBHOT kHomnki POWER

KoA NOMUNKH N
MOPTATUBHOI €NTeKTPOCTAHLIIIL

InaukaTop MpPOoayKT ABTOMATUYHO BUMKHETLCS, SIKLLO MPOTArOM 2 FOANH HE BUKOHYETLCS
3APAAKAHHSA 3APAAXKAHHS A60 HEe MIAKIIOYEHO XOAHOTO HOBAHTAXEHHS.

@ YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS

YBiIMKHEHHS

HaTuchite oguH pas

BuUMKHeHHS
HaTucHiTs | yTpumyitTe
npoTsrom 3 ¢

0=

. |-|I,El' 4AC BUKOPUCTAHHSA 3 NOPTATUBHOIO eﬂeKTpOCTOHLli€D BW MOXETE BMUKATU Q60
BumukaTtn Jackery Battery Pack 2000 3a fonomoroto ocHoBHoT kHomkin POWER
NMPUMITKA MOPTATUBHOI €NEKTPOCTAHLIL.
. npOﬂyKT ABTOMATUYHO BUMKHETbLCSH, AKLLO NPOTAromM 2 roguvH He BUKOHYETbCSA
30PSIXKAHHS A60 He MiAKIOUEHO KOOHOTO HABAHTAXEHHS.

@ YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS LCD-AUCTIJIES

Konn B1 HaTtuckaeTe ocHoBHY kHornky POWER aéo nig yac 3apsiaxXaHHs npodykTy, LCD-gucnnen
nigceivyeTbes. Konu B HatuckaeTe i we pas, LCD-ancnnen BUMUKAETLCS.




MIAKNIOYEHHA

3 NOPTATUBHOK €NEKTPOCTAHLLIED MOXHA BUKOPUCTOBYBATH A0 N'STU AKYMYNSTOPHUX 610KIB, LWO6 36inbLUnTH
[OCTYNHY EMHICTb.

o [NepekoHanTecs, Lo BCi NPOAYKTU BUMKHEHI, MEPLL HixX MiAKIIOYATU NOPTATUBHY
enekTpocTaHujto ao Jackery Battery Pack 2000.
YBATA o LLlo6 306e3neunTu HanexHy po6oTy NPOAYKTY, MEPEKOHANTECS, LLO MOBITPO3AGIPHI TA
BUTSIXHI OTBOPM 3 060X 60KIB HE 3A610KOBAHI. 3anuiuainTe LoHanmeHLue 200 MM
MNPOCTOPY MiX OTBOPAMU TA 6yAb-SKUMU MPEAMETAMIN A5 HONEXHOrO BiABEASHHS Tenna.

Jackery

Bino6paxeHHs nikTorpammu Ha PK-gucnnei (noptatneHa enekTpocTaHLis)
O3HAYAE yCMiLUHE MiAKIIOYEHHS MiX OKYMYNSTOPHUM G10KOM i MOPTATUBHOK
eNIeKTPOCTAHLE.

He BCTaHOBNIONTE NPOAYKT HA MOPTATUBHY ENEKTPOCTAHLIO.

NMPUMITKU PoaMilyinTe akyMynaTopHi 6710KM HA PIBHIN, CTAGINbHIM NOBEPXHI 3 AOCTATHLOKO
Hecy4olo 30aTHICTIO. CTOHAAPTHA MAKCUMABHA KibKICTb CKAaaeHUX
QAKYMYNSTOPHWUX 6M10KiB — 3.

FAKLLO NOTPIBHO 4 A60 BinbLUe AKYMYNSTOPHUX 61IOKIB, iX CIif PO3MICTUTK Y
CTAGINbHIM 30Hi 6ins CTiHW, NOAANI Bif, 30BHILLHIX BMMBIB, | BXUTU HEOOXiIOHUX 3aXOaiB
NS 3ANOBIraHHS NEPEKNOAHHIO.




Jackery

YCYHEHHS1 HECNIPABHOCTEW

FAKLLO 3'9BNAETbCS BYAb-gKUM i3 HOBEAEHUX HUXYE KOLIB MOMUIIKM, BUKOHAMTE BKA3AHI Ail 415 YCYHEHHS

npoénemu. FKLLO HECMPABHICTb HE 3HMKAE, 3BEPHITbCS A0 CNyX6M NiaTpUMKK Jackery.

p
Kop nomunku KopwuryeanbHi gii

Mepe3anycTiTe NPOAYKT.

MepesanycTiTe NPOAYKT.

MNigkntodiTe NPOAYKT A0 HABAHTAXEHb, LLIOG PO3PSAXATU OO AKYMYNSTOP, AOKM
MOMUIIKA HE 3HUKHE.

3apsoxanTte NPOoAyKT 34 AOMNOMOro COHSYHUX NAHenen ado Bif PO3eTKN 3MIHHOTO
CTPYMY, AOKM MOMMUIIKA HE 3HUKHE.

3BEpPHITbCS JO CNYX6M NiATPUMKM knieHTiB Jackery.

3BEPHITbCS [0 CNYX6M NIATPUMKK KNieHTiB Jackery.

PoaMicTiTh NPOAYKT Y CepenoByLLi 3 HONEXHOK TEMNEPATYPOIO TA 3a4EKanTe, AOKM
MOMUIIKA HE 3HUKHE.




3APAIKAHHA

@ 3APSIKAHHS BIfL PO3ETKU 3MIHHOTO CTPYMY

LLlo6 30psanTi aKyMyNSTOPHUI 610K Bif PO3ETKM 3MIHHOMO CTPYMY, MIAK/IOYITL MOro A0 NOPTATUBHOI €N1eKTPOCTAHLII

MepekoHawTecs, Wo BCi NPOAYKTU BUMKHEHI, MePLL HiX MigKM0YaTY NOPTATUBHY
MONEPEMKEHHA enekTpocTaHujto go Jackery Battery Pack 2000.

Jackery

[
Jackery

@ 3APSIIKAHHS BIi COHSIMHMUX MAHEJTEW

3apsaxanTe akyMynsTOPHUA 610K 30 JONOMOrOK0 COHAYHUX NAHENewn i NOPTATUBHOI NeKTPOCTAHLI, SK MOKA3AHO HA

PUCYHKY HUXYe. [INs OTPUMAHHS [OAATKOBOT iIHGOPMALL 3BEPHITLCS A0 MOCIGHWKA KOPUCTYBAYA MOPTATUBHOT
€NeKTPOCTAHLY.

Jackery




3BEPITAHHSA

36epirante NPOAYKT Yy CYXOMYy YUCTOMY MICLLi 3 HONEXHOIO BEHTUNSLIEID. TeMNepaTypa Ta BOMOTICTb
36epPIraHHs:

+ 1Micaup: Big -20 °C go 45 °C (0-60% RH)

+ 3 Micaui: sig 0 °C go 45 °C (0-60% RH)

+ 12 micsuis: Big, 0 °C go 25 °C (0-60% RH)

SKLLO Lier MpoayKT 36epiraeTbCs MPOTAOM TPUMBAMOTO Yacy (3-6 MicsuiB) i3 MOBHICTIO pO3PSAKEHUM
QKYMYNSTOPOM, BiH MOXE CTATU HEMPUAATHUM O 3APAAXAHHS. LLIo6 3ano6irtu oMy Ta NigTpuMyBaTH
CMNPABHWUIN CTAH AKYMYNSTOPA, PEKOMEHAYETLCS NEPEBIPATH 1 3APSAXATA NPOAYKT KOXHI TPM Micaui Ta
BWUKOHYBOTU MOBHWUIM LMKI 3APSAXAHHS 1M PO3PSAXAHHS MPUHANMHI OAMH PA3 KOXHI 6-12 MicsuiB.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

@ 3ArAJIbHA IHOOPMALISA

-
Hasea npopykty

Jackery Battery Pack 2000

N2 mogeni

JBP-2000B

EMHiCTb

2048 Br-rog (40 A-ron/51,2 B =)

XiMiyHWMI cknapg enemMeHTa

LiFePO,

Bara

Brnuvabko 14,8 kr

Posmipu

36,5x255x19Tcm

\Pecypc umKnis

6000 umknis go 70%+ eMHOCTI

@ BXIOHI/BUXIOQHI MOPTU

36,8 V-57,6 V=75 A makc.

ﬁlop‘r poawwmperHs DC (Bxig)

36,8 V-57,6 V=75 A MaKC.

Ulop'r poawmperHs DC (Buxig)

@ POBOYA TEMMEPATYPA CEPEAOBULLA

FI'eMnepoTypc 3aPSAAKAHHS 8ig -10 °C po 45 °C

tI'eMnepoTypc PO3PAANKAHHS 8ig -10 °C po 45 °C




FAPAHTIA

Lis rapaHTia 3acTocoByeTbecs nuLIe A0 KNIEHTIB, AKi 3AIACHUNM NOKYNKY Ha odilinHoMy
Be6canTi Jackery, Ha cTopoHHix nnaTdopmax nig 6peHpom Jackery aéo y MicueBux
QBTOPU3OBAHUX AUNEpPIB.

* TapaHTIHWI Nepiof, i AeTani MOXyTb BiAPI3HATACS 301EXHO Bif, MICLLEBMX 30KOHIB, HOPMATUBHUX QKTIB i
QBTOPW3OBAHVIX AMNEPIB.

O6MmexeHa rapaHTis

Jackery rapaHTye nepBrHHOMY CMIOXMBAYY-MOKYMLIO, LLIO NpofykT Jackery He MaTUMe AedeKTiB BUrOTOBNEHHS
Ta MATepiania 3a YMOB HOPMAIBHOTO CMOXMBYOrO BUKOPUCTAHHS MPOTSIOM BiAMOBIAHOMO FAPAHTIMHOTO
nepioay, 303HAYEHOro B PO3AiNi «[APAHTINHMA Nepiog» HUXYE, 3 YPAXYBAHHAM HOBEAEHUX HUXYE BUKTIOYEHD.

LIS rapaHTiHAO 305BA BU3HAYAE MOBHUM | BUKIOYHWUIA OBCSI FAPAHTIRHMX 3060B'33aHb Jackery. Mu He 6epemo
HQa cebe i He YNOBHOBAXYEMO Byb-5Ky OCOBY BPATU HA cebe Bif, HALLOrO iMeHi 6yab-5Ki iHLLi 3060B'430HHS Y
3B'53KY 3 MPOACKEM HALLOT NPOAYKLT.

POKM POKMU

CTaHAAPTHA rapaHTis Ha PoswmpeHa rapaHTis Ha

CTOHOOPTHWUA rapanTinHuin nepiof ans Jackery Battery Pack LLlo6 akTvByBATH PO3LUMPEHHS FAPAHTIl,
2000 cTaHOBKUTbL 36 MicaLiB. Y KOXHOMY BUNCAKY FAPCHTIRHWA HEOB6XiAHO 3aPEeECTPYBATH NPOAYKT
nepiof 064YMCIOETLCS 3 AATU MOKYMKN NEPBUHHUM OHNAWH A60 3BEPHYTUCS [0 HALLIOT
CrnoxvBayeM-nokynuem. [ns BU3HAYEHHS AATH NMOYATKY CNyx6u NIATPUMKK 30 AAPEeCcoo
rAPAHTIMHOrO Nepiody HEOBXIOHWM KACOBMI Yek Bif NepLLOro hello.eu@jackery.com ans NogoBXeHHs
CMOXMBAYA-MOKYMLS Q60 IHWNIA HANEXHUIA OKYMEHTObHA CTAHAQPTHOrO rapaHTinHoronepioay.
[oKa3.

Jackery tauscht (auf Kosten von Jackery) jedes Jackery Produkt aus, das wéhrend der geltenden
Garantiezeit aufgrund eines Verarbeitungs- oder Materialfehlers nicht mehr funktioniert. Ein Ersatzprodukt
Ubernimmt die Restgarantie des Originalprodukts.

O6MeXeHHs Ans NepBUHHOIO CMOXUBAYA-MOKYNLS

[apaHTis Ha NpopykT Jackery 06MeXyeTbCs NEPBUHHUM CMOXMBAYEM-MOKYMNLEM i He NiAnsrae nepenadi
6yAb-SIKOMY HOCTYMHOMY BIIAICHUKY.

lapaHTis Jackery He noLMPOETbCS HA:

+ ByOb-sKui1 NPORYKT, sknit 6YB HEMPABUIbHO BUKOPUCTAHMI, 303HAB HEHANEXHOTO MOBOAXEHHS],
MOAMGIKOBAHWM, MOLLKOAXEHUM BHACSIAOK HELLACHOrO BUMAAKY A60 BUKOPUCTOBYBABCS He 3a
NPU3HAYEHHSM, BIAMIHHMM Bif, 3BU4ANHOIO CMOXMBYOIO BUKOPUCTAHHS, AO3BONEHOrO B YMHHIM AOKYMEHTALLT
Jackery.

+ Cnpo6u peMoHTY 6yab-K1UM, OKPIM ABTOPU3OBAHOIO CEPBICHOTO LIEHTPY.
+ Byab-sKkuin NpoayKT, NPUAGAHWUI Yepes3 OHNANH-CYKLOH.

« TapaHTis Jackery He NOWMPIOETLCS HO AKYMYNSTOPHUN EN1EMEHT, SKLLO BiH HE 6yB MOBHICTIO 3APSOXEHNUA
BAMM NPOTArOM CEMU AHIB MICNS MOKYNKU NPOAYKTY TA LLOHAMMEHLLE OAMH Pa3 KOXHI 6 MICALIB NiCNs LbOro.

Mpaso TnyMayeHHs

Jockery 3QMIMLLCE 30 COB0I0 NPABO HO OCTATOYHE TNTYMAYEHHSA BMLLIE3A3HAYEHOI.




EU Regulations C E

RED Declaration of Conformity

Shenzhen Hello Tech Energy Co., Ltd. hereby declares that this: Jackery Battery Pack 2000 with
Bluetooth and Wi-Fi JBP-20008B is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of the RED Directive 2014/53/EU The full text of the EU declaration of conformity
is available at the following internet address: https://de.jockery.com/pages/user-guides

MANUFACTURER: SHENZHEN HELLO TECH ENERGY CO., LTD.

Address: F2-3, Bldg. 7, Jiaanda Science and technology industrial park factory, the east side
of Huafan Road, Tongsheng Community, Dalang Street, Longhua District, Shenzhen,
Guangdong, China

@ +86 400 668 9293 [ sales@hello-tech.com @ www.hello-tech.com




